
“SUMINISTRO E INSTALACIÔN DE GCfIOZEQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO,
ENTRE LA SOCIEDAD UNITAPE EL SALVADOR, S. A. DE C. V.

Y LA ACADEMIA NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA”.

Contrato JUR-C-033!201 6
Resolucion JUR-R-055/201 6

JAIME EDWIN MARTINEZ VENTURA, de cuarenta y nueve años de edad, Abogado, del

domicillo de San Salvador, departamento de San Salvador, portador de mi Documento

Unico de Identidad nümero con Nâmero

de IdentificaciOn Tributaria

actuando en ml calidad de Director General y

Representante Legal de Ia ACADEMIA NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA, del

domicillo de Santa Tecla, departamento de La Libertad y el de San Luis Talpa,

departamento de La Paz, con Nümero de ldentificaciôn Tributaria cero seis uno cuatro

guiôn dos siete cero dos nueve dos guiôn uno cero cuatro guiOn cero; en virtud del

Decreto Legislativo nümero ciento noventa y cinco, del veintisiete de febrero de mu

novecientos noventa y dos, publicado en el Diario Oficial nUmero cuarenta y dos, Tomo

trescientos catorce, del tres de marzo del mismo año, en el cual consta que es atribuciOn

del Director General Ia representacion judicial y extrajudicial de Ia Academia Nacional de

Seguridad PUblica; y de conformidad con el Acuerdo Ejecutivo nümero doscientos

cincuenta y tres, de fecha veintisels de mayo de dos mu dieciséis, publicado en el Diarlo

Oficial nümero noventa y nueve, Tomo cuatrocientos once, del dia treinta de mayo de dos

mil dieciséls; que en el transcurso del presente instrumento me denominaré”LA

INSTITUCIÔN CONTRATANTE”o “LA ACADEMIA”; y JENNIFER RAMIREZ AMAYA, de

treinta y nueve años de edad, Técnico en Ingenieria de Plásticos, del domicilio de Santa

Tecla, departamento de La Libertad, portadora de ml Documento Unico de Identidad

nümero con Nâmero de

Identificacion Tributaria nUmero

actuando en ml carãcter de Apoderada General

Administrativa de Ia Sociedad “UNITAPE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANONIMA DE

CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “UNITAPE EL SALVADOR, S. A. DE C.

V.”, del domicilio de Sacacoyo, departamento de La Libertad, con Nümero de
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Identificación Tributaria cero seis uno cuatro guión uno cero cero cinco cero seis guión

uno uno uno guión ocho, como acredito con: A) Testimonio de Ia Escritura Püblica de

ConstituciOn de Ia Sociedad “UNITAPE EL SALVADOR, S. A. DE C. V.”, otorgada en Ia

ciudad de San Salvador, a las quince horas del Wa diez de mayo de dos mu seis, ante los

oficios notariales de Mauricio Mendez Garay, en cuya cláusula primera establece que Ia

Sociedad es de naturaleza anônima, de capital variable, que girará con a denominaciOn

que ha quedado escrita, que su nacionalidad es salvadoreña, que su domicilio es (a

ciudad y departamento de San Salvador; en Ia cláusula tercera, se dice que tendrá por

finalidad principal fabricar, transformar, distribuir, comprar, vender, importar y exportar por

cuenta propia o de terceros, toda clase de materias primas, mercaderias y productos; en

Ia cláusula cuarta, que su plazo es indeterminado; en Ia cláusula decima séptima, consta

que Ia administración de Ia sociedad, estaré confiada a un Administrador Unico

Propietario, con su respectivo Suplente, quienes durarén en sus funciones cinco años, y

podran ser reelectos; y en (a cláusula vigésima primera, se estableciO que corresponde al

Administrador Unico Propietario, o a quien haga sus veces, el uso de Ia firma social, asi

como representarla judicial y extrajudicialmente; Testimonio inscrito en el Registro de

Comercio al nümero ocho del Libro dos mil ciento treinta y nueve, del Registro de

Sociedades, de folio veinticuatro al folio cuarenta y ocho, el dia doce de julio de dos mil

seis. B) Testimonio de Escritura PUblica de ModificaciOn y Aumento de Capital, otorgada

en Ia ciudad de San Salvador, a las diecisiete horas con treinta minutos del dia diecisiete

de marzo de dos mil nueve, ante los oficios notariales de David Contreras Mariona,

ademas se reQne en un solo instrumento el texto Onico vigente de Ia sociedad; Testimonio

inscrito en el Registro de Comercio al nOmero cincuenta y tres del Libro dos mil

cuatrocientos veintitrés del Registro de Sociedades del folio doscientos sesenta y siete al

folio doscientos ochenta y ocho, de fecha veintidós de mayo de dos mil nueve; C)

Testimonio de Escritura de Modificación de Pacto Social, Aumento Capital Social y

Mmnimo, ReuniOn Pacto Social y AdecuaciOn LegislaciOn Mercantil Vigente, otorgado a las

ocho horas del dIa veintiocho de julio de dos mil diez, ante los oficios notariales de Karla

Elizabeth Velasquez Bonilla, en el cual consta que se aumentO el capital social mmnimo y

el valor nominal de las acciones que conforman €1 capital; se modificO el domicilio de Ia

sociedad al de Sacacoyo, departamento de La Libertad, y se adecuO el pacto social a las

Oltimas reformas efectuadas al COdigo de Comercio; Testimonio inscrito en el Registro de
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Comercio al ncimero ciento siete del Libro~ JJfrl~inientos noventa y seis del Registro

de Sociedades, del folio cuatrocientos noventa y tres al folio quinientos cuatro, el dia

veinticuatro de agosto de dos mil diez; D) Certiflcacion de Ia Credencial de ElecciOn de

Administrador Cinico Suplente, extendida el dia veinte de mayo de dos mil quince, por Ia

Secretaria de Ia Junta General de Accionistas, señora Jennifer Ramirez Amaya, en Ia cual

consta que en el Libro de Actas que para efecto Ileva Ia Sociedad, se encuentra asentada

el acta nOmero veintitrés de Junta Ordinaria de Accionistas, celebrada en Ia ciudad de

Sacacoyo, departamento de La Libertad, a las nueve horas del dia quince de mayo de dos

mu quince, habiendo resultado electo como Admini.strador Urilco Propietaria el ingeniero

MARIANO GIACARLO SALVADOR PITTA VAIRO, conocido tributariamente por Mariano

Giancarlo Pitta Vairo; y como Administrador Unico Suplente Ia Técnico JENNIFER

RAM1REZ AMAYA, para un periodo de cinco años, contados a partir del dia que se

inscriba Ia credencial en el Registro de Comercio; Credencial inscrita al nUmero ochenta y

cuatro del Libro tres mil cuatrocientos sesenta y cinco del Registro de Sociedades, de folio

cuatrocientos cincuenta y cuatro a folio cuatrocientos cincuenta y seis, el dIa catorce de

agosto de dos mil quince; E) Testimonio de Escritura Páblica de Poder General Judicial

Administrativo con Cláusula Especial, otorgado en Ia ciudad de San Salvador,

departamento de San Salvador, a las diez horas del dia veinte de octubre de dos mil

quince, ante los oficios notariales de Deysi Elizabeth Alberto Hernandez, por el señor

Mariano Giancarlo Salvador Pitta Vairo, en su calidad de Administrador Unico Propietaric

de Ia referida Sociedad, en favor de Ia señora Jennifer Ramirez Amaya, en el cual Ia

faculta para firmar contratos derivados de las licitaciones pâblicas en las que resulte

adjudicada Ia sociedad; Testimonio inscrito en el Registro de Comercio al nümero

cincuenta y tres del Libro mil setecientos treinta y cinco del Registro de Otros Contratos

Mercantiles, de folio cuatrocientos treinta y tres al folio cuatrocientos cuarenta, el dia

catorce de diciembre de dos mil quince; por lo cual estoy plenamente facultada para

otorgar actos como el presente; y quien en lo sucesivo me denominare “LA CONTRATISTA”;

convenimos en celebrar el presente contrato de “SUMINISTRO E INSTALACION DE OCHO

EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO, ENTRE LA SOCIEDAD UNITAPE EL SALVADOR, S. A. DE C. V. Y

LA ACADEMIA NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA” proveniente del proceso de LicitaciOn

PUblica LP guión doce pleca dos mil dieciséis guiOn ANSP “SIJMINISTRO E INSTALACION DE

DOCE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO”, adjudicada mediante Ia resolucion JUR guiOn R



guiOn cero cincuenta y cinco pleca dos mu dieciseises, de fecha veinticuatro de octubre de

dos mu dieciséis; el cual se regirá de conformidad con Ia Ley de Adquisiciones y

Contrataciones de Ia AdministraciOn PUblica, que en adelante se denominará LACAP; su

Reglamento, las Bases de a LicitaciOn PQblica LP guión doce pleca dos mu dieciséis

guiOn ANSP “SUMINISTRO E INSTALACION DE DOCE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO”, y en

especial las obligaciones, condiciones y pactos establecidos en las cláusulas siguientes:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente contrato es el suministro e

instalaciôn de equipos de aire acondicionado, segUn el detalle siguiente: ITEM UNO, dos (2)

aires acondicionados tipo cassette, de sesenta mil (60,000) BTU, Gas R guiOn

cuatrocientos diez A (R-410A), dos cientos ocho pleca doscientos treinta voltios

(208/230V), uno (1) hp, SEER diecinueve (19) lnverter, marca Delta, origen China, con un

año de garantia por instalaciôn y desperfectos de fabrica, a un precio por unidad de cinco

mil setecientos tres dôlares de los Estados Unidos de America con veintiocho centavos

(US$ 5,703.28), y un precio total de once mil cuatrocientos seis dOlares de los Estados

Unidos de America con cincuenta y seis centavos (US$ 11,406.56); ITEM DOS, seis (6)

aires acondicionados tipo cassette, de sesenta mu (60,000) BTU, Gas R guiOn

cuatrocientos diez A (R-410A), doscientos ocho pleca doscientos treinta voltios

(208/230V) uno (1) hp SEER diecinueve (19) Inverter, marca Delta, origen China, con un

año de garantla por instalaciOn y desperfectos de fabrica, a un precio unitario de cinco mil

setecientos tres dólares de los Estados Unidos de America con veintiocho centavos (US$

5,703.28), y un precio total de treinta y cuatro mil doscientos diecinueve dOlares de los

Estados Unidos de America con sesenta y ocho centavos (US$ 34,219.68). También es

parte del objeto del presente contrato el servicia de instalación de Ia totalidad de los

equipos antes mencionados, segün el literal G. Anexos, nOmero treinta y siete, Anexo I:

Especificaciones Técnicas, de las Bases de Ia Licitaciôn PUblica LP guión doce pleca dos

mil dieciséis guián ANSP “SUMINISTRO E INSTALACION DE DOCE EQUIPOS DE AIRE

ACONDICIONADO’, y ofertadas por “LA CONTRATISTA”, en su oferta de fecha ocho de

septiembre de dos mil dieciseis, que comprenden las candiciones de instalación

siguientes: I. Condiciones técnicas. 1. TuberIas de Drenaje: 1. 1. Acoplar el drenaje de

las Unidades Evaporadoras con Ia red de aguas Iluvias o canaleta más cercana sin que

estas obstruyan el libre paso de las personas; 2. TuberIa de Circuita de Refrigeracion y

Equipo: 2.1. Las tuberias del circuito de refrigeraciôn para interconectar los diferentes
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tramos del equipo serãn de cobre, pre- adas y deshidratadas interiormente,

deblendose utilizar Ia herramienta adecuada; 2. 2. Como parte de Ia oferta técnica, se

deberan detallar los procedimientos que se realizaran en el momento de Ia instalacion; 2.

3. TuberIas deben ser rigidas; 2. 4. Tuercas flare tipo pesadas; 2. 5. La sujeciôn de las

tuberias de refrigeracion se hara mecanicamente a través de abrazaderas tipo conduit

anclada a Ia pared o estructura angular si fuera requerido; 2. 6. El cielo falso o cualquier

otro elemento de infraestructura que sea removido para Ia instalaciOn de los equipos de

aire acondicionado deberé quedar en las mismas condiciones en las que se encontrá

originalmente, salvo que el trabajo realizado propicie una mejora para Ia ANSP; 3.

Materiales Electricos: 3.1. Utilizar cable tipo TSJ para las instalaciones de Ia siguiente

forma: Equipo sesenta mil (60,000) BTU, se requiere para el evaporador, cable TSJ doce

guiOn tres (12-3), para el condensador: cable TSJ ocho guión tres (8-3); 3.2. Utilizar cable

tipo THHN en interiores con el calibre que sea acorde con el equipo a instalar (corriente),

considerar tecno ducto e incluso el THHN puede ser sustituido por TJS; 3.4. La unidad

condensadora debe contar con Ia caja NEMA tres (3) R (para intemperie) con sus

respectivas protecciones eléctricas adecuadas a cada equipo; 3.5 El equipo debe poseer

las protecciones necesarias para que funcione de forma segura (presostato de baja,

presostato de alta, filtro secador, visor, valvula de paso, monitor de voltaje regulable con

rango de noventa y cinco (95) a doscientos setenta (270) voltios, timer de cero (0) a diez

(10) minutos; 3.6 Dentro de las protecciones a considerar debe incluirse monitores de

fase. “LA CONTRATISTK tambien se obliga a lo siguiente: se instalaran dos (2) equipos de

aire acondicionado tipo cassette, en el Módulo Aulas M (Ex FESA) y seis (6) equipos de

aires acondicionados tipo cassette en el MOdulo de Aulas G, ambos en Ia sede de Ia

ANSP de San Luis Talpa, departamento de La Paz; Ia instalacion de los equipos debera

ser mecánica y eléctrica; debera elaborar las estructuras metalicas necesarias para Ia

instalaciOn de los equipos; el administrador del contrato podrá solicitar a “LA CONTRATISTA”

las especificaciones técnicas completas de los articulos utilizados en el proyecto, as!

como los procedimientos pertinentes para Ia instalacion de los equipos, para dejarlos

operando satisfactoriamente, as! como de las pruebas preliminares que sean requeridas

por el administrador del contrato, tambien serán verificados los tipos de conductores

eléctricos instalados para cada centro de carga y el balance de corriente; “LA

CONTRATISTA” debera entregar catalogos, certificados y documentacion técnica original de



los equipos (no fotocopia de catalogos); y se compromete a que los escombros y

materiales resultantes de los trabajos de instalación deberan ser desalojados por sin costo

adicional para “LA ACADEMIA”, SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte

integral del presente contrato los documentos siguientes: a) La requisición de bienes o

servicios nOmero cero mil seiscientos cincuenta y uno, do fecha cuatro de Julio de dos mil

dieciséis, y las especificaciones técnicas adjuntas a ésta; b) Las Bases de Licitación

nOmero LP guión doce pleca dos mil dieciséis guiOn ANSP, “Suministro e lnstalaciOn de

doce Equipos de Aire Acondicionado”; b) La oferta que presentO “LA CONTRATISTA”, de

fecha ocho de septiembre de dos mil dieciseis; c) La resolucian de adjudicacion JUR

guiOn R guión cero cincuenta y cinco pleca dos mu dieciséis, de las ocho horas con treinta

minutos del dIa veinticuatro de octubre de dos mil dieciséls; d) Las garantias; y e) Las

resoluciones modificativas que se suscriban respecto de este contrato, en su caso. En

caso de controversia entre los documentos contractuales y este contrato, prevalecerán los

términos pactados en este ültimo. TERCERA: PLAZO DE ENTREGA DE LOS BIENES. “LA

CONTRATISTA” garantiza que realizaré a entrega e instalacion total de los buenos objeto del

presente contrato, dentro del plazo de cuarenta y cinco dIas calendario posteriores a Ia

fecha de Is firma de este contrato, que vencen el dia quince de diciembre de dos mu

dieciséis, de conformidad con eI nümero treinta y cuatro de las Bases de LicitaciOn LP

guiOn cero nueve pleca dos mil dieciséis guiOn ANSP. Dicho plazo podra prorrogarse de

conformidad con lo dispuesto en los artIculos ochenta y seis y noventa y dos inciso

segundo do Ia LACAP. CUARTA: PRECIC. El precio total del presente contrato asciende a Ia

sums de cuarenta y cinco mu seiscientos veintiséis délares de los Estados Unidos

de America con veinticuatro centavos (US$ 45.62624). Los precios ofertados por “LA

CONTRATISTA” incluyen el Impuesto a Ia Transferencia de Bienes Muebles y a Ia

Prestacion de Servicios, VA, el cual queda sujeto a variaciones que por decreto realice Ia

Asamblea Legislativa, ya sea aumenténdolo o disminuyéndolo QUINTA: FORMA Y TRAMITE

DE PAGO. El pago se efectuará a través de cheque emitido a favor de “LA CONTRATISTA” en

Ia Tesoreria Institucional, ubicada en Ia Avenida Melvin Jones, costado oriente del Parque

San Martin, en esta ciudad, dentro de los sesenta dias calendario posteriores a Ia entrega

del Quedan correspondiente, conforme con el nümero treinta y seis de las Bases de

Licitaciôn LP guiOn doce pleca dos mil dieciséis de Ia siguiente manera: a) El trámite de

pago lo realizará el contratista en coordinaciôn el administrador de contrato, de
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conformidad con lo establecido en el arti~at tJ~tnta y dos guión bis de Ia LACAP; b) Los

documentos que debera presentar el contratista son los siguientes: factura consumidor

final con IVA incluido detallando Ia retenciOn del uno por ciento del IVA, con firma y sello

del Administrador del Contrato, hablendose suscrito Ia correspondiente Acta de

RecepciOn. SEXTA: COMPROMISO PRESUPUESTARIO. “LA INSTITUCION CONTRATANTE’ hace

constar que el importe del presente contrato se hara con aplicacion a Ia cifra

presupuestaria correspondiente. SEPTIMA: GARANTIAS. A) GARANTIA 02 CUMPLIMIENTO DE

CONTRATO. “LA CONTRATISTK se obliga a presentar una Garantia de Cumplimiento de

Contrato, dentro del plazo de diez dias hábiles posteriores a Ia fecha de suscripción de

este contrato, consistente en una fianza o garantia bancaria equivalente al DIEZ POR

CIENTO (10%) del valor del contrato, por el monto de cuatro mu quinientos sesenta y dos

dólares de los Estados Unidos de America con sesenta y dos centavos (US$

4.562.62), y tendrá una vigencia de trescientos sesenta y cinco dias calendario, contados

a partir de Ia fecha del contrato, que garantice que cumplirá con el objeto de este contrato

y será recibido a entera satisfacciOn de “LA INSTITUCION CONTRATANTE”. Esta Garantia se

entregarã en las oficinas de Ia UACI de “LA ACADEMIA”, ubicada en Ia Avenida Melvin

Jones, costado oriente del Parque San Martin, en esta ciudad, y se incrementará en Ia

misma proporciôn en que el valor del contrato Ilegase a aumentar. La no presentaciOn de

esta garantia, en el plazo indicado, dara lugar a Ia aplicaciOn del literal b) del articulo

treinta y tres, inciso tercero de Ia LACAP, sin detrimento de Ia acciOn que le compete a “LA

INSTITUCION CONTRATANTE’, pars reclamar los danos y perjuicios resultantes. B) GARANTIA

OF CALIDAD DE BIENES, que será entregada diez dias habiles posteriores a Ia fecha de

emisiOn del acta de recepción final de los bienes, equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%), del

valor del contrato por el monto de cuatro mil quinientos sesenta y dos dolares de los

Estados Unidos de America con sesenta y dos centavos (US$ 4.562.62), cuya

vigencia será de trescientos sesenta y cinco dias calendario, contados a partir de Ia fecha

de recepciôn. La no presentaciOn de esta garantia en el plazo indicado, dara lugar a Ia

aplicaciôn del articulo noventa y cuatro de Ia LACAP, sin detrimento de Ia acciOn que le

compete a “LA INSTITUCION CONTRATANTE” para reclamar los danos y perjuicios resultantes.

OCTAVA: PROHIBICIONES. Queda expresamente prohibido a “LA CONTRATISTA” traspasar o

ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones derivados del presente contrato. La

trasgresiOn de esta disposicion dara lugar a Ia caducidad del contrato procediéndose a



hacer efectiva Ia Garantia de Cumplimiento de Contrato. NOVENA: MULTAS POR MORA. En

caso de mora en el cumplimiento del presente contrato por parte de “LA CONTRATISTA”, so

aplicaré lo dispuesto en los articulos ochenta y cinco y ciento sesenta de Ia LACAP.

DECIMA: PLAZO DE RECLAMOS. A partir de Ia recepciOn formal del suministro y su

instalaciOn, “LA INSTITUCION CONTRATANTE” tendrá un plazo de noventa dias calendario

para efectuar cualquier reclamo respecto a cualquier inconformidad sobre Ia obra

ejecutada. DECIMA PRIMERA: MODIFICACION Y AMPLIACION CONTRACTUAL. Las partes do

mutuo acuerdo podran modificar el contrato, si existieren causas justificables de acuerdo

con el ordenamiento juridico vigente y que estas no sean contrarias a Ia documentaciôn

que contiene los términos de referencia y las especificaciones técnicas; asimismo se

podra ampliar y modificar el presents contrato do acuerdo con las necesidades de “LA

INSTITUCION CONTRATANTE”, y de comün acuerdo con “LA CONTRATISTA”. DECIMA SEGUNDA:

PRORROGA POR CASO FORTUITO 0 FUERZA MAYOR. De acuerdo con las circunstancias, las

partes contratantes podrén acordar, antes del vencimiento del plazo, Ia prOrroga del

mismo especialmente por causas que no fueren imputables a “LA CONTRATISTA”; si existen

motivos suficientes que puedan tipificarse como caso fortuito o fuerza mayor;

circunstancias quo debera comprobar que le impiden cumplir con el plazo. DECIMA

TERCERA: MODIFICACION UNILATERAL. Queda convenido por ambas partes quo cuando el

interés püblico lo hiciera necesario, sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u

otras circunstancias, “LA INSTITUCION CONTRATANTE” podré modificar de forma unilateral el

presents contrato, no entendiéndose dicha modificaciOn como cambio sustancial del

objeto. En estos casos Ia Dirección General deberá emitir una resolucián razonada que

autorice Ia modificaciOn al contrato. DECIMA CUARTA: ADMINISTRADOR Y SUPERVISOR DEL

CONTRATO. La administraciOn del presente contrato estaré a cargo del Encargado de Ia

Seccion de Electromecánica, del Departamento de Mantenimiento, ingeniero José

Heriberto Diaz o Ia persona a quien se nombre en el cargo indicado, quien actuará en

representacián de Ia instituciOn, quien brindaré eI debido seguimiento a Ia establecido en

el mismo y en los articulos ochenta y dos bis y ciento veintidOs de Ia LACAP; y cuarenta y

dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete,

ochenta y ochenta y uno de su Reglamento, y el “Formularin do EvaluaciOn de Desempeflo dcl

Contratista’~ contonido on ci Manual do Procodirnientos para ci Ciclo de GestiOn do Adquisiciones y

Contrataciones do las institucionos do Ia AdininistraciOn PUblica pieca dos mU catorco”, girado por Ia
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Unidad Normativa de Adquisiciones y ContratabrdHWlJNAC, del Ministerio de Hacienda.

DECIMA QUINTA: FORMA Y LUGAR DE ENTREGA DEL SUMINISTRO. El suministro e instalaciOn

de los equipos de aire acondicionado se efectuara en las instalaciones de “LA ACADEMIA”,

sede de San Luis Talpa, departamento de La Paz, contiguo a Ia terminal de carga del

Aeropuerto Internacional “Monsenor Oscar Arnulfo Romero y Galdãmez”, debiendose

levantar el acta de recepciOn, conforme lo establece el articulo ciento veintiuno de Ia

LACAP y setenta y siete de su Reglamento; acta que debe ser acompanada de Ia

respectiva factura de consumidor final, con el detalle preciso de los bienes suministrados

e instalados. DECIMA SEXTA: CONFIDENCIALIDAD. “LA CONTRATISTA” se compromete a

guardar Ia confidencialidad de toda informaciOn revelada por “LA INSTITUCION

CONTRATANTE”, independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en

forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informaciOn a terceras

personas, salvo que “LA INSTITUCION CONTRATANTE” lo autorice en forma escrita. “LA

CONTRATISTA” se compromete a hacer del conocimiento ânicamente Ia informaciOn que

sea estrictamente indispensable para Ia ejecuciOn del servicio encomendado y manejar Ia

reserva de Ia misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar que Ia

informaciOn revelada por “LA INSTITUCION CONTRATANTE” se mantenga con carãcter

confidencial y que no se utilice para ningân otro fin. DECIMA SEPTIMA: PREVENCION Y

ERRADICACION DEL TRABAJO INFANTIL EN LAS COMPRAS PUBLICAS. Si durante Ia ejecuciOn

del contrato se comprobaré por Ia DirecciOn General de lnspección de Trabajo, del

Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte de “LA CONTRATISTA”, a

Ia normativa que prohibe el trabajo infantil y de protecciôn de Ia persona adolescente

trabajadora, se deberã tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el articulo

ciento sesenta de Ia LACAP para determinar el cometimiento o no durante Ia ejecuciOn del

contrato de Ia conducta tipificada como causal de inhabilitaciOn en el articulo ciento

cincuenta y ocho, Romano V, literal b), de Ia LACAP relativa a Ia invocaciOn de hechos

falsos para obtener Ia adjudicaciOn de Ia contrataciOn. Se entendera por comprobado el

incumplimiento a Ia normativa por parte de Ia DirecciOn General de InspecciOn de Trabajo,

si durante el trámite de re inspecciOn se determina que hubo subsanaciOn por haber

cometido una infracciOn, o por el contrario Si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y

en éste Oltimo caso deberá finalizar el procedimiento para conocer Ia resoluciOn final.

DECIMA OCTAVA: EXTINCION DEL CONTRATO. El contrato podrá extinguirse por las causales



siguientes: a) Par Is caducidad; b) Par mutuo acuerdo de las partes contratantes; c) Por

revocaciôn; d) Par rescate; y e) Par las demás causas que se determinen

cantractualmente. Todo de canfarmidad can Ia establecido en el CapItula IV, del Titula V,

de Ia LACAP. DECIMA NOVENA: TERMINACION BILATERAL. De confarmidad can el artIcula

naventa y cinca de Ia LACAP, las partes contratantes podrén dar por terminada

bilateralmente Ia relacion juridica derivada del presente contrato, debiéndose en tal caso

emitir Ia resaluciOn carrespandiente y atargarse el instrumenta de terminación del contrata

en un plazo na mayar de ocha dias hábiles después de natificada Ia resaluciOn. VIGESIMA:

SOLUCION DE CONFLICTOS. Tada contraversia que surgiere durante Ia ejecuciôn del

presente cantrata entre “LA INSTITUCION CONTRATANTE’ y “LA CONTRATISTA” será sametida al

ARREGLO DIRECTO, mediante el cual las partes cantratantes pracurarán Ia salucián de

las diferencias sin otra intervenciOn que a de ellas mismas, sus representantes y

delegados especialmente acreditadas, dejando canstancia escrita en acta de los puntas

controvertidas y de las soluciones, en su casa. El procedimienta para el arregla directa, se

hara de conformidad con Ic dispuesto en el articulo cienta sesenta y cuatro de ía LACAP;
de na Ilegarse a un acuerda en el arreglo directa, se podrá recurrir a! arbitraje en derecho,

con sujeciOn a las disposiciones que les fueren aplicables de canfarmidad can las leyes

pertinentes, tenienda en cuenta las madificaciones establecidas en Ia Secciôn Il, CapItulo

I, TItulo VIII de Ia LACAP. VIGESIMA PRIMERA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. “LA

INSTITUCION CONTRATANTE” se reserva Ia facultad de interpretar el presente cantrata, de

canfarmidad con Ia Constituciôn de Ia Repüblica, Ia LACAP y su Reglamento, demás

Iegislación aplicable, y las Principias Generales del Derecha Administrativo, y de Ia forma

que más convenga a los intereses de “LA INSTITUCION CONTRATANTE’ con respecta a Ia

prestaciOn abjeto del presente cantrata, y podia en tal caso, girar las instrucciones par

escrito que al respecta considere convenientes; “LA CONTRATISTA” expresamente acepta tal

dispasiciOn y se abliga a dar estricto cumplimiento a las instruccianes que al respecto

dicte “LA INSTITUCION CONTRATANTE”. VIGESIMA SEGUNDA: NOTIFICACIONES. Tadas las

natificacianes referentes a Ia ejecución de este cantrata serán validas salamente cuando

sean hechas par escrita a las direccianes de las partes contratantes, para cuyos efectos

las panes senalamos coma lugar para recibir natificacianes las siguientes: “LA INSTITUCION

CONTRATANTE”, en las aficinas de Ia UACI, ubicada Avenida Melvin Jones, costado ariente

del Parque San Martin, Santa Tecla, departamento de La Libertad; y “LACONTRATISTA”, en
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kilómetro treinta y uno y medlo, carretera a Sonsonate, canton Ateos, Sacacoyo,

departamento de La Libertad; asimismo, por los medios establecidos en el articulo setenta

y cuatro de Ia LACAP. Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y

conscientes de los términos y efectos legales del presente contrato, por convenir asI a los

intereses de nuestros representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos

en Ia ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad, a los cuatro dias del mes de

noviembre de dos mu dieciseis.

k
En Santa Tecla, departamento de Ia Libertad, a las quince horas del dia cuatro de

noviembre de dos mil dieciséis. Ante ml, RHINA DOLORES ALDANA GARCIA, Notario,

del domicilio de San Salvador, comparecen los señores: JAIME EDWIN MARTINEZ

VENTURA, de cuarenta y nueve años de edad, Abogado, del domicilio de San Salvador,

departamento de San Salvador, a quien conozco e identifico por medio de su Documento

Unico de Identidad nümero con Nümero

de IdentificaciOn Tributaria

actuando en ml calidad de Director General y

Representante Legal de Ia ACADEMIA NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA, del

domicilio de Santa Tecla, departamento de La Libertad y el de San Luis Talpa,

departamento de La Paz, con NUmero de ldentificación Tributaria cero seis uno cuatro

guiOn dos siete cero dos nueve dos guiOn uno cero cuatro guiOn cero, cuya personeria

doy fe de ser leg itima y suficiente y que relacionaré al final de este instrumento; y

JENNIFER RAM1REZ AMAYA, de treinta y nueve años de edad, Tecnico en Ingenieria de

Plasticos, del domicilio de esta ciudad, a quien no conozco pero identifico por medio de su —~

Documento Unico de Identidad nUmero



con Nümero de Identificacion Tributaria nUmero

actuando en ml

carãcter de Apoderada General Administrativa de Ia Sociedad “UNITAPE EL SALVADOR,

SOCIEDAD ANÔNIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “UNITAPE EL SALVADOR, S.

A. DE C. V.”, del domicilio de Sacacoyo, departamento de La Libertad, con NUmero de

ldentificacion Tributaria cero seis uno cuatro guión uno cero cero cinco cero seis guiOn

uno uno uno guiOn ocho, personeria que relacionaré al final del presente instrumento, y

quienes para efecto del presente instrumento se denominaran “LA INSTITUCION

CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA”, y ME DICEN: Que para darle calidad de instrumento

püblico reconocen como suyas las firmas plasmadas al final del documento que antecede

y que seileen “Jai Math Vra”, e “ilegible”, respectivamente, asi como suyos también los

conceptós qerttdos en el mismo, el cual tiene fecha de este dia, en esta ciudad y por
jt’

mkd~’déP~tal l~ comparecientes celebran un contrato de “SUMINISTRO E INSTALACION DE

OCKO4EQUIPOS D~AIRE ACONDICIONADO, ENTRE LA SOCIEDAD UNITAPE EL SALVADOR, S. A. DE
F,,

C. V;$~YJ~1X~:AdADEMIA NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA”, que literalmente DICE:

“““““““JAIME EDWIN MARTiNEZ VENTURA, de cuarenta y nueve años de edad,

Abogado, del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, portador de mi

Documento Onico de Identidad nQmero

con Námero de ldentificaciOn Tributaria

actuando en mi calidad de Director General y

Representante Legal de Ia ACADEMIA NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA, del

domicilio de Santa Tecla, departamento de La Libertad y el de San Luis Talpa,

departamento de La Paz, con Nümero de ldentificaciOn Tributaria cero seis uno cuatro

guiôn dos siete cero dos nueve dos guiOn uno cero cuatro guiOn cero; en virtud del

Decreto Legislativo nümero ciento noventa y cinco, del veintisiete de febrero de mil

novecientos noventa y dos, publicado en el Diario Oficial nUmero cuarenta y dos, Tomo

trescientos catorce, del tres de marzo del mismo año, en el cual consta que es atribuciOn

del Director General Ia representaciOn judicial y extrajudicial de Ia Academia Nacional de

Seguridad Püblica; y de conformidad con el Acuerdo Ejecutivo nUmero doscientos

cincuenta y tres, de fecha veintiséis de mayo de dos mil dieciseis, publicado en el Diario

Oficial nümero noventa y nueve, Tomo cuatrocientos once, del dia treinta de mayo de dos

mil dieciseis; que en el transcurso del presente instrumento me denominaré “LA
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INSTITUCION CONTRATANTE” a “LA ACAD MIA”; y JENNIFER RAMIREZ AMAYA, de

treinta y nueve años de edad, Técnico en Ingenieria de Plasticos, del domicilio de Santa

Tecla, departamento de La Libertad, portadora de ml Documento Chico de Identidad

nümero con Nümero de

Identificacion Tributaria nâmero

actuando en mi carácter de Apoderada General

Administrativa de Ia Sociedad “UNITAPE EL SALVADOR, SOCIEDAD ANÔNIMA DE

CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “UNITAPE EL SALVADOR, S. A. DE C.

V.”, del domicillo de Sacacoyo, departamerito de La Libertad, con NUmero de

Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro guiôn uno cero cero cinco cero seis guiOn

uno uno uno guión ocho, como acredito con: A) Testimonio de Ia Escritura Püblica de

ConstituciOn de Ia Sociedad “UNITAPE EL SALVADOR, S. A. DE C. V.”, otorgada en Ia

ciudad de San Salvador, a las quince horas del dia diez de mayo de dos mil seis, ante los

oficios notariales de Mauricio Mendez Garay, en cuya clausula primera establece que Ia

Sociedad es de naturaleza anOnima, de capital variable, que girará con Ia denominaciOn

que ha quedado escrita, que su nacionalidad es salvadorena, que su domicilio es Ia

ciudad y departamento de San Salvador; en Ia clausula tercera, se dice que tendra por

finalidad principal fabricar, transformar, distribuir, comprar, vender, importar y exportar por

cuenta propia o de terceros, toda clase de materias primas, mercaderias y productos; en

Ia clausula cuarta, que su plazo es indeterminado; en Ia clausula decima séptima, consta

que Ia administraciOn de Ia sociedad, estarã confiada a un Administrador Chico

Propietario, con su respectivo Suplente, quienes duraran en sus funciones cinco años, y

podrán ser reelectos; y en Ia clausula vigésima primera, se estableciO que corresponde al

Administrador Unico Propietarlo, o a quien haga sus veces, el uso de Ia firma social, asi

como representarla judicial y extrajudicialmente; Testimonio inscrito en el Registro de

Comercio al nümero ocho del Libro dos mu ciento treinta y nueve, del Registro de

Sociedades, de folio veinticuatro al folio cuarenta y ocho, el dia doce de julio de dos mil

seis. B) Testimonio de Escritura PUblica de Modificacion y Aumento de Capital, otorgada

en Ia ciudad de San Salvador, a las diecisiete horas con treinta minutos del dIa diecisiete

de marzo de dos mu riueve, ante los oficios notariales de David Contreras Mariona,

además se reüne en un solo instrumento el texto Unico vigente de Ia sociedad; Testimonio

inscrito en el Registro de Comercio al nUmero cincuenta y tres del Libro dos ~

~t4OThRIO.~
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cuatrocientos veintitrés del Registro de Sociedades del folio doscientos sesenta y siete al

folio doscientos ochenta y ocho, de fecha veintidOs de mayo de dos mil nueve; C)

Testimonio de Escritura de Modificación de Pacto Social, Aumento Capital Social y

Minimo, Reunion Pacto Social y AdecuaciOn LegislaciOn Mercantil Vigente, otorgado a las

ocho horas del dIe veintiocho de Julio de dos mil diez, ante los oficios notariales de Karla

Elizabeth Velasquez Bonilla, en el cual consta que se aumentO el capital social minimo y

el valor nominal de las acciones que bonforman el capital; se modificO el domicilio de Ia

sociedad al de Sacacoyo, departamento de La Libertad, y se adecuO el pacto social a las

ültimas reformas efectuadas al Côdigo de Comercio; Testimonio inscrito en el Registro de

Comercio al nQmero ciento siete del Libro dos mil quinientos noventa y seis del Registro

de Sociedades, del folio cuatrocientos noventa y tres al folio quinientos cuatro, el die

veinticuatro de agosto de dos mil diez; 0) Certificación de Ia Credencial de ElecciOn de

Administrador Unico Suplente, extendida el dia veinte de mayo de dos mu quince, por Ia

Secretaria de Ia Junta General de Accionistas, señora Jennifer Ramirez Amaya, en Ia cual

consta que en el Libro de Actas que pars efecto lleva Ia Sociedad, se encuentra asentada

el acta nümero veintitrés de Junta Ordinaria de Accionistas, celebrada en Ia ciudad de

Sacacoyo, departamento de La Libertad, a las nueve horas del dia quince de mayo de dos

mil quince, habiendo resultado electo como Administrador Un/co Propietarlo el ingeniero

MARIANO GIACARLO SALVADOR PITTA VAIRO, conocido tributariamente por Mariano

Giancarlo Pitta Vairo; y como Administrador Unico Suplente a Técnico JENNIFER

RAMIREZ AMAYA, para un periodo de cinco años, contados a partir del dia que se

inscriba Ia credencial en el Registro de Comercio; Credencial inscrita al nümero ochenta y

cuatro del Libro tres mil cuatrocientos sesenta y cinco del Registro de Sociedades, de folio

cuatrocientos cincuenta y cuatro a folio cuatrocientos cincuenta y seis, el dia catorce de

agosto de dos mil quince; E) Testimonio de Escritura Püblica de Poder General Judicial

Administrativo con Clãusula Especial, otorgado en Ia ciudad de San Salvador,

departamento de San Salvador, a las diez horas del dia veinte de octubre de dos mil

quince, ante los oficios notariales de Deysi Elizabeth Alberto Hernández, por el señor

Mariano Giancarlo Salvador Pitta Vairo, en su calidad de Administrador Unico Propietarlo

de Ia referida Sociedad, en favor de Ia señora Jennifer Ramirez Amaya, en el cual Ia

faculta para firmar contratos derivados de las licitaciones pUblicas en las que resulte

adjudicada Ia sociedad; Testimonio inscrito en el Registro de Comercio al nQmero
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cincuenta y tres del Libro mu setecientos trè~ -- cinco del Registro de Otros Contratos

Mercantules, de folio cuatrocientos treinta y tres al folio cuatrocientos cuarenta, el dia

catorce de diciembre de dos mu quince: por lo cual estoy plenamente facultada para

otorgar actos como el presente; y quien en lo sucesivo me denominarO “LA CONTRATISTA”;

convenimos en celebrar el presente contrato de “SUMINISTRO E INSTALACION DE OCHO

EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO, ENTRE LA SOCIEDAD UNITAPE EL SALVADOR, S. A. DE C. V. Y

LA ACADEMIA NACIONAL DE SEGURIDAD PUBLICA” proveniente del proceso de Licitacian

Püblica LP guiOn doce pleca dos mu dieciséis guión ANSP “SUMINISTRO E INSTALACION DE

DOCE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO’, adjudicada mediante Ia resoluciôn JUR guiOn R

guiOn cero cincuenta y cinco pleca dos mil dieciseises, de fecha veinticuatro de octubre de

dos mil dieciséis; el cual se regirá de conformidad con Ia Ley de Adquisiciones y

Contrataciones de Ia Administration Páblica, que en adelante se denominara LACAP; su

Reglamento, las Bases de Ia Licitacion Püblica LP guiOn doce pleca dos mil dieciséis

guiôn ANSP “SUMINISTRO E INSTALACION DE DOCE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO”, y en

especial las obligaciones, condiciones y pactos establecidos en las cláusulas siguientes:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente contrato es el suministro e

instalacion de equipos de aire acondicionado, segün el detalle siguiente: ITEM UNO, dos (2)

aires acondicionados tipo cassette, de sesenta mil (60,000) BTU, Gas R guiOn

cuatrocientos diez A (R-41 OA), dos cientos ocho pleca doscientos treinta voltios

(208/230V), uno (1) hp, SEER diecinueve (19) Inverter, marca Delta, origen China, con un

año de garantIa por instalaciOn y desperfectos de fabrica, a un precio por unidad de cinco

mil setecientos tres dolares de los Estados Unidos de America con veintiocho centavos

(US$ 5,703.28), y un precio total de once mil cuatrocientos seis dOlares de los Estados

Unidos de America con cincuenta y seis centavos (US$ 11,406.56); ITEM DOS, seis (6)

aires acondicionados tipo cassette, de sesenta mil (60,000) BTU, Gas R guiôn

cuatrocientos diez A (R-41 OA), doscientos ocho pleca doscientos treinta voltios

(208/230V) uno (1) hp SEER diecinueve (19) Inverter, marca Delta, origen China, con un

año de garantia por instalacion y desperfectos de fabrica, a un precio unitario de cinco mil

setecientos tres dOlares de los Estados Unidos de America con veintiocho centavos (US$

5,703.28), y un precio total de treinta y cuatro mil doscientos diecinueve dOlares de los

Estados Unidos de America con sesenta y ocho centavos (US$ 34,219.68). También es

parte del objeto del presente contrato el servicio de instalaci6n de Ia totalidad de



equipos antes mencionados, segQn el literal G. Anexos, nOmero treinta y siete, Anexo 1:

Especificaciones Técnicas, de las Bases de Ia Licitacián PUblica LP guión doce pleca dos

mu dieciseis guiOn ANSP “SUMINISTRO E INSTALACION DE DOCE EQUIPOS DE AIRE

ACONDICIONADO”, y ofertadas por ‘LA CONTRATISTA”, en su oferta de fecha ocho de

septiembre de dos mu dieciséis, que comprenden las condicianes de instalacion

siguientes: I. Condiciones técnicas. 1. TuberIas de Drenaje: 1. 1. Acoplar el drenaje de

las Unidades Evaporadoras con Ia red de aguas lluvias o canaleta más cercana sin que

estas obstruyan el libre paso de las personas; 2. TuberIa de Circuito de Refrigeración y

Equipo: 2.1. Las tuberias del circuito de refrigeraciOn para interconectar los diferentes

tramos del equipo serán de cobre, pre-limpiadas y deshidratadas interiormente,

debiéndose utilizar Ia herramienta adecuada; 2. 2. Como parte de Ia oferta técnica, se

deberán detallar los procedimientos que se realizaran en el momento de Ia instalaciOn; 2.

3. Tuberias deben ser rigidas; 2. 4. Tuercas flare tipo pesadas; 2. 5. La sujeciOn de las

tuberlas de refrigeraciOn se hara mecánicamente a través de abrazaderas tipo conduit

anclada a Ia pared o estructura angular si fuera requerido; 2. 6. El cielo falso o cualquier

otro elemento de infraestructura que sea removido para a instalaciOn de los equipos de

aire acondicionado deberá quedar en las mismas condiciones en las que se encontrá

originalmente, salvo que el trabajo realizado propicie una mejora para Ia ANSP; 3.

Materiales Eléctricos: 3.1. Utilizar cable tipo TSJ para las instalaciones de Ia siguiente

forma: Equipo sesenta mu (60,000) BTU, se requiere para el evaporador, cable TSJ doce

guión tres (12-3), para el condensador: cable TSJ ocho guiôn tres (8-3); 3.2. Utilizar cable

tipo THHN en interiores con el calibre que sea acorde con el equipo a instalar (corriente),

considerar tecno ducto e incluso €1 THHN puede ser sustituido por TJS; 3.4. La unidad

condensadora debe contar con Ia caja NEMA tres (3) R (para intemperie) con sus

respectivas protecciones electricas adecuadas a cada equipo; 3.5 El equipo debe poseer

las protecciones necesarias para que funcione de forma segura (presostato de baja,

presostato de alta, filtro secador, visor, vãlvula de paso, monitor de voltaje regulable con

rango de noventa y cinco (95) a doscientos setenta (270) voltios, timer de cero (0) a diez

(10) minutos; 3.6 Dentro de las protecciones a considerar debe incluirse monitores de

fase. “LA CONTRATISTA” también se obliga a lo siguiente: se instalarén dos (2) equipos de

aire acondicionado tipo cassette, en el Módulo Aulas M (Ex FESA) y seis (6) equipos de

aires acondicionados tipo cassette en el MOdulo de Aulas G, ambos en a sede de Ia
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ANSP de San Luis Talpa, departamento z; Ia instalacion de los equipos debera

ser mecãnica y eléctrica; deberá elaborar las estructuras metalicas necesarias para Ia

instalacion de los equipos; el administrador del contrato podra solicitar a “LA CONTRATISTA”

las especificaciones técnicas completas de los articulos utilizados en el proyecto, asi

como los procedimientos pertinentes para Ia instalaciOn de los equipos, para dejarlos

operando satisfactoriamente, asi como de las pruebas preliminares que sean requeridas

por el administrador del contrato, tambien serán verificados los tipos de conductores

electricos instalados para cada centro de carga y el balance de corriente; “LA

CONTRATISTA” debera entregar catálogos, certificados y documentaciOn técnica original de

los equipos (no fotocopia de catãlogos); y se compromete a que los escombros y

materiales resultantes de los trabajos de instalaciOn deberan ser desalojados por sin costo

adicional para “LA ACADEMIA”. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman pale

integral del presente contrato los documentos siguientes: a) La requisiciOn de bienes o

servicios nümero cero mil seiscientos cincuenta y uno, de fecha cuatro de julio de dos mil

dieciséis, y las especificaciones técnicas adjuntas a ésta; b) Las Bases de LicitaciOn

nUmero LP guión doce pleca dos mil dieciséis guiOn ANSP, “Suministro e Instalaciôn de

doce Equipos de Aire Acondicionado”; b) La oferta que presentO”LA CONTRATISTA”, de

fecha ocho de septiembre de dos mil dieciséis; c) La resoluciOn de adjudicaciOn JUR

guión R guión cero cincuenta y cinco pleca dos mil dieciséis, de las ocho horas con treinta

minutos del dia veinticuatro de octubre de dos mil dieciseis; d) Las garantias; y e) Las

resoluciones modificativas que se suscriban respecto de este contrato, en su caso. En

caso de controversia entre los documentos contractuales y este contrato, prevaleceran los

términos pactados en este t~ltimo. TERCERA: PLAZO DE ENTREGA DE LOS BIENES. “LA

CONTRATISTA” garantiza que realizara Ia entrega e instalacion total de los bienes objeto del

presente contrato, dentro del plazo de cuarenta y cinco dIas calendarlo posteriores a Ia

fecha de Ia firma de este contrato, que vencen el dia quince de diciembre de dos mU

diecisdis, de conformidad con el nümero treinta y cuatro de las Bases de Licitacion LP

guiOn cero nueve pleca dos mil dieciseis guión ANSP. Dicho plazo podra prorrogarse de

confornidad con lo dispuesto en los articulos ochenta y seis y noventa y dos inciso

segundo de Ia LACAP. CUARTA: PRECIO. El precio total del presente contrato asciende a Ia

suma de cuarenta y cinco mil seiscientos veintiséis dolares de los Estados Unidos

de America con veinticuatro centavos (US$ 45.626.24). Los precios ofertados por “LA



CONTRATISTA” incluyen el Impuesto a a Transferencia de Bienes Muebles y a Ia

Prestación de Servicios, IVA, el cual queda sujeto a variaciones quo par decreto realice Ia

Asamblea Legislativa, ya sea aumentãndolo o disminuyéndolo QUINTA: FORMA Y TRAMITE

DE PAGO. El pago se efectuara a través de cheque emitido a favor de “LA CONTRATISTA” en

Ia Tesoreria Institucional, ubicada en Ia Avenida Melvin Jones, costado oriente del Parque

San Martin, en esta ciudad, dentro de los sesenta dIas calendario posteriores a Ia entrega

del Quedan correspondiente, conforme con el nümero treinta y seis de las Bases de

Licitación LP guiOn doce pleca dos mil dieciseis de Ia siguiente manera: a) El trámite de

pago lo realizará el contratista en coordinaciôn el administrador de contrato, de

conformidad con lo establecido en el artIculo ochenta y dos guiOn his de Ia LACAP; b) Los

documentos que deberã presentar el contratista son los siguientes: factura consumidor

final con IVA incluido detallando Ia retenciôn del uno por ciento del IVA, con firma y sello

del Administrador del Contrato, habiendose suscrito Ia correspondiente Acta de

Recepción. SEXTA: COMPROMISO PRESUPUESTARIC, “LA INSTITUCION CONTRATANTE” hace

constar que el importe del presente contrato so hará con aplicaciOn a Ia cifra

presupuestaria correspondiente. SEPTIMA: GARANTIAS. A) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE

CONTRATO. “LA CONTRATISTA” se obliga a presentar una Garantia de Cumplimiento de

Contrato, dentro del plazo de diez dias hébiles posteriores a Is fecha de suscripción de

este contrato, consistente en una fianza o garantIa bancaria equivalente al DIEZ POR

CIENTO (10%) del valor del contrato, por el monto de cuatro mu quinientos sesenta y dos

dólares do los Estados Unidos de America con sesenta y dos centavos (US$

4.562.62), y tendra una vigencia de trescientos sesenta y cinco dias calendario, contados

a partir de Ia fecha del contrato, que garantice que cumplira con el objeto de este contrato

y será recibido a entera satisfaccion de “LA INSTITUCION CONTRATANTE”. Esta Garantia se

entregaré en las oficinas de Ia UACI de “LA ACADEMIA”, ubicada en Ia Avenida Melvin

Jones, costado oriente del Parque San Martin, en esta ciudad, y se incrementarã en Ia

misma proporciOn en que el valor del contrato Ilegase a aumentar. La no presentación de

esta garantia, en el plazo indicado, dará lugar a Ia aplicación del literal b) del articulo

treinta y tres, inciso tercero de Ia LACAP, sin detrimento de Ia acción que le compete a “LA

INSTITUCION CONTRATANTE”, para reclamar los danos y perjuicios resultantes. B) GARANTIA

DE CALIDAD DE BIENES, que será entregada diez dias hãbiles posteriores a Ia fecha do

emisiOn del acta de recepciOn final de los bienes, equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%), del
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valor del contrato par el monta de cuatro “I- nientos sesenta y dos dólares de los

Estados Unidos de America con sesenta y dos centavos (US$ 4.562.62), cuya

vigencia serã de trescientas sesenta y cinco dias calendario, contados a partir de Ia fecha

de recepción. La no presentaciOn de esta garantia en el plaza indicada, dara lugar a Ia

aplicaciOn del articulo noventa y cuatro de Ia LACAP, sin detrimento de Ia acción que le

compete a ‘tA INSTITUCION CONTRATANTE” para reclamar los danos y perjuicias resultantes.

OCTAVA: PROHIBICIONES. Queda expresamente prahibida a “LA CONTRATISTA” traspasar a

ceder a cualquier titulo los derechos y abligaciones derivados del presente contrato. La

trasgresiOn de esta disposiciOn dará lugar a Ia caducidad del cantrata pracediendase a

hacer efectiva Ia GarantIa de Cumplimiento de Cantrata. NOVENA: MULTAS POR MORA. En

caso de mora en el cumplimiento del presente cantrata par parte de ‘LA CONTRATISTA”, se

aplicara lo dispuesto en las articulos achenta y cinco y ciento sesenta de Ia LACAP.

DECIMA: PLAZO DE RECLAMOS. A partir de Ia recepción formal del suministra y su

instalaciOn, “LA INSTITUCION CONTRATANTE” tendra un plaza de naventa dias calendario

para efectuar cualquier reclama respecto a cualquier inconformidad sobre Ia obra

ejecutada. DECIMA PRIMERA: MODIFICACION Y AMPLIACION CONTRACTUAL. Las partes de

mutuo acuerdo podran modificar el contrato, si existieren causas justificables de acuerda

con el ordenamiento jurIdica vigente y que estas no sean contrarias a Ia dacumentacion

que contiene las términos de referencia y las especificaciones técnicas; asimismo se

padra ampliar y modificar el presente cantrata de acuerda can las necesidades de “LA

INSTITUCION CONTRATANTE”, y de comân acuerdo con “LA CONTRATISTA”. DECIMA SEGUNDA:

PRORROGA POR CASO FORTUITO 0 FUERZA MAYOR. De acuerda can las circunstancias, las

partes contratantes podran acordar, anteS del vencimiento del plaza, Ia prôrroga del

misma especialmente por causas que na fueren imputables a “LA CONTRATISTA”; si existen

mativos suficientes que puedan tipificarse coma casa fortuito o fuerza mayor;

circunstancias que deberá comprobar que le impiden cumplir con el plazo. DECIMA

TERCERA: MODIFICACI~N UNILATERAL. Queda convenida por ambas partes que cuando el

interés pt~blica Ia hiciera necesario, sea par necesidades nuevas, causas imprevistas u

otras circunstancias, “LA INSTITUCION CONTRATANTE” podrá modificar de forma unilateral el

presente cantrato, no entendiendose dicha modificaciOn como cambia sustancial del

abjeto. En estas casas Ia DirecciOn General deberá emitir una resoluciOn razonada que

autorice Ia modificación al contrata. DECIMA CUARTA: ADMINISTRADOR Y SUPERVISOI



CONTRATO, La administraciOn del presente contrato estará a cargo del Encargado de Ia

Seccion de Electromecánica, dcl Departamento de Mantenimiento, ingeniero José

Heriberto Diaz o Ia persona a quien se nombre en el cargo indicado, quien actuará en

representaciOn de Ia institución, quien brindará el debido seguimiento a lo establecido en

el mismo y en los articulos ochenta y dos bis y ciento veintidOs de Ia LACAP; y cuarenta y

dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete,

ochenta y ochenta y uno de su Reglamento, y el “Formuiario do EvaluaciOn do Dosempeno dcl

Contratista’~ contenido on ci Manual do Procodimiontos pam el Cicio do GcstiOn do Adquisicioncs y

Contratacionos do las Institucionos do Ia AdministraciOn PUblica ploca dos mil catorco”, girado por Ia

Unidad Normativa de Adquisiciones y Contrataciones, UNAC, del Ministerio de Hacienda.

DECIMA QUINTA: FORMA Y LUGAR DE ENTREGA DEL SUMINISTRO. El suministro e instalacion

de los equipos de aire acondicionado se efectuarã en las instalaciones de “LA ACADEMIA”,

sede de San Luis Talpa, departamento de La Paz, contiguo a Ia terminal de carga del

Aeropuerto Internacional “Monsenor Oscar Arnulfo Romero y Galdãmez”, debiéndose

levantar el acta de recepcián, conforme lo establece el articulo ciento veintiuno de Ia

LACAP y setenta y siete de su Reglamento; acta quo debe ser acompanada de Ia

respectiva factura de consumidor final, con el detalle preciso do los bienes suministrados

e instalados. DECIMA SEXTA: CONFIDENCIALIDAD. “LA CONTRATISTA” se compromete a

guardar Ia confidencialidad de toda información revelada por “LA INSTITUCION

CONTRATANTE”, independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en

forma verbal o escrita, y so compromete a no revelar dicha informaciOn a terceras

personas, salvo que “LA INSTITUCION CONTRATANTE” lo autorice en forma escrita. “LA

CONTRATISTA” se compromete a hacer del conocimiento ónicamente Ia informacián quo

sea estrictamente indispensable para Ia ejecuciOn del servicio encomendado y manejar Ia

reserva de Ia misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar que Ia

informaciOn revelada por “LA INSTITUCION CONTRATANTE” so mantenga con carácter

confidencial y que no se utilice para ningün otro fin. DECIMA SEPTIMA: PREVENCION V

ERRADICACION DEL TRABAJO INFANTIL EN LAS COMPRAS PUBLICAS. Si durante Ia ejecución

del contrato se comprobaré por Ia DirecciOn General do lnspecciôn do Trabajo, del

Ministerio de Trabajo y Previsian Social, incumplimiento por parte do “LA CONTRATISTA”, a

Ia normativa que prohibe el trabajo infantil y de protección do Ia persona adolescente

trabajadora, so debera tramitar el procedimiento sancionatorio quo dispone el artIculo
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ciento sesenta de Ia LACAP para determi cometimiento o no durante Ia ejecución del

contrato de Ia conducta tipificada como causal de inhabilitaciOn en el articulo ciento

cincuenta y ocho Romano V, literal b), de Ia LACAP relativa a Ia invocación de hechos

falsos para obtener Ia adjudicacion de Ia contrataciOn. Se entendera por comprobado el

incumplimiento a Ia normativa por parte de Ia Direccion General de lnspecciOn de Trabajo,

si durante el trámite de re inspecciOn se determina que hubo subsanacion por haber

cometido una infraccion, o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y

en éste ültimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer Ia resoluciOn final.

DECIMA OCTAVA: EXTINCION DEL CONTRATO. El contrato podra extinguirse por las causales

siguientes: a) Por Ia caducidad; b) Por mutuo acuerdo de las partes contratantes; c) Por

revocaciOn; d) Por rescate; y e) Por las demas causas que se determinen

contractualmente. Todo de conformidad con lo establecido en el Capitulo IV, del Titulo V1

de Ia LACAP. DECIMA NOVENA: TERMINACION BILATERAL. De conformidad con el articulo

noventa y cinco de Ia LACAP, las partes contratantes podran dar por terminada

bilateralmente Ia relaciôn juridica derivada del presente contrato, debiendose en tal caso

emitir Ia resoluciOn correspondiente y otorgarse el instrumento de terminaciOn del contrato

en un plazo no mayor de ocho dias hábiles despues de notificada Ia resoluciOn. VIGESIMA:

SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda controversia que surgiere durante Ia ejecuciôn del

presente contrato entre “LA INSTITUCION CONTRATANTE” y “LA CONTRATISTA” será sometida al

ARREGLO DIRECTO, mediante el cual las partes contratantes procurarán Ia soluciOn de

las diferencias sin otra intervención que Ia de ellas mismas, sus representantes y

delegados especialmente acreditacios, dejando constancia escrita en acta de los puntos

controvertidos y de las soluciones, en su caso. El procedimiento para el arreglo directo, se

hara de conformidad con lo dispuesto en el articulo ciento sesenta y cuatro de Ia LACAP;

de no Ilegarse a un acuerdo en el arreglo directo, se podrá recurrir al arbitraje en derecho,

con sujeciOn a las disposiciones que les fueren aplicables de conformidad con las Ieyes

pertinentes, teniendo en cuenta las modificaciones establecidas en Ia SecciOn II, Capitulo

I, Titulo VIII de Ia LACAP. VIGESIMA PRIMERA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. “LA

INSTITUCION CONTRATANTE” se reserva Ia facultad de interpretar el presente contrato, de

conformidad con Ia Constitucion de Ia RepUblica, Ia LACAP y su Reglamento, demas

legislacion aplicable, y los Principios Generales del Derecho Administrativo, y de Ia forma

que más convenga a los intereses de “LA INSTITUCION CONTRATANTE” con respecto



prestaciOn objeto del presente contrato, y podra en tal case, girar las instrucciones par

escrito que al respecto considere convenientes; “LA CONTRATISTA” expresamente acepta tal

disposiciôn y se abliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto

dicte “LA INSTITUCION CONTRATANTE”. VIGESIMA SEGUNDA: NOTIFICACIONES. Todas las

notificaciones referentes a Ia ejecuciOn de este contrato serán validas solamente cuando

sean hechas par escrito a las direcciones de las partes cantratantes, para cuyas efectas

las partes senalamos cama lugar para recibir natificaciones los siguientes: “LA INSTITUCION

CONTRATANTE”, en las aficinas de Ia UACI, ubicada Avenida Melvin Jones, castado ariente

del Parque San Martin, Santa Tecla, departamento de La Libertad; y “LA CONTRATISTA”, en

kilometre treinta y uno y media, carretera a Sansanate, canton Ateas, Sacacaya,

departamento de La Libertad; asimisma, par las medics establecidos en el artIcula setenta

y cuatra de Ia LACAP. Asi nos expresamas las comparecientes, quienes enteradas y

conscientes de las términas y efectas legales del presente cantrata, par convenir asI a los

intereses de nuestros representadas, ratificamas su cantenido, en fe de Ic cual firmamas

en Ia ciudad de Santa Tecla, departamenta de La Libertad, a las cuatro dias del mes de

noviembre de des mil dieciseis.” Los comparecientes aceptan coma suyos todos los conceptos

vertidos en el mismo, y ye el Notario, DOY FE: De ser autOnticas las firmas que calzan el anterior documenta,

par haber sida puestas a mi presencia por los comparecientes y de haber reconocido èstas como suyos tados

los canceptos y abligacianes expresadas en el mismo; de ser legitima y suficiente Ia personeria con que acti~a

el primero de las camparecientes, par haber tenido a Ia vista del primero de los camparecientes: a) Decreta

Legislativo nUmero ciento noventa y cinco, del veintisiete de febrero de mil novecientas noventa y dos,

publicado en el Diario Oficial nómero cuarenta y dos, Tamo Trescientos catarce, del tres de marzo del misma

aña, en el cual consta que es atribuciOn del Director General Ia representaciOn judicial y extrajudicial de Ia

Academia Nacional de Seguridad POblica; b) Acuerdo Ejecutivo nUmero doscientos cincuenta y tres, de fecha

veintiséis de mayo de dos mil dieciseis, publicado en el Diario Oficial nOmero noventa y nueve, Tome

cuatrocientos once, del dia treinta de mayo de dos mil diecisOis. Y respecto al segundo de los

comparecientes: A) Testimonio de Ia Escritura PUblica de ConstituciOn de Ia Sociedad “UNITAPE EL

SALVADOR, S. A. DEC. V.”, otorgada en Ia ciudad de San Salvador, alas quince horas del dia diez de mayo

de dos mil seis, ante los oticios notariales de Mauricio Mèndez Garay, en cuya cláusula primera establece que

Ia Sociedad es de naturaleza anOnima, de capital variable, que girará con Ia denominaciOn que ha quedado

escrita, que su nacionalidad es salvadorena, que su domicilio es Ia ciudad y departamento de San Salvador;

en Ia cláusula tercera, se dice que tendrá por finalidad principal fabhcar, transformar, distribuir, comprar,
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vender, importar y exportar por cuenta propia o de terc ciase de materias primas, mercaderias y

productos; en Ia clausula cuarta, que su plazo es indeterminado; en Ia clàusula decima séptima, consta que Ia

administraciôn de Ia sociedad, estarâ confiada a un Administrador Unico Propietario, con su respectivo

Suplente, quienes duraran en sus funciones cinco años, y podrán ser reelectos; y en Ia cláusula vigésima

phmera, se estableciô que corresponde al Administrador Unico Propietarlo, o a quien haga sus veces, el uso

de Ia firma social, asi como representarla judicial y extrajudicialmente; Testimonio inscrifo en el Registro de

Comercio al nUmero ocho del Libro dos mil ciento treinta y nueve, del Registro de Sociedades, de folio

veinticuatro al folio cuarenta y ocho, el dia doce de julio de dos mil seis. B) Testimonio de Escritura PUblica de

Modificación y Aumento de Capital, otorgada en Ia ciudad de San Salvador, a las diecisiete horas con treinta

minutos del dia diecisiete de marzo de dos mil nueve, ante los oficios notahales de David Contreras Mariona,

además se reâne en un solo instrumento el texto Unico vigente de Ia sociedad; Testimonio inschto en el

Registro de Comercio al nâmero cincuenta y tres del Libro dos mil cuatrocientos veintitrés del Registro de

Sociedades del folio doscientos sesenta y siete al folio doscientos ochenta y ocho, de fecha vein~dôs de mayo

cle..dos-mil nueve; C) Testimonio de Escritura de Modificacion de Pacto Social, Aumento Capital Social y
,ç,t~Minimo, ReuniOn Pacto Social y Adecuación Legislacian Mercantil Vigente, otorgado a las ocho horns del dia

4?~’veiotioche~dê1~lio de dos mil diez, ante los oficios notariales de Karla Elizabeth Velasquez Bonilla, en el cual
In. L.’~3
\‘~ consta’que s&1aumentô el capital social minimo y el valor nominal de las acciones que conforman el capital;

“‘señ~fl~el domicilio de Ia sociedad al de Sacacoyo, departamento de La Libertad, y se adecuó el pacto

social a las âltimas reformas efectuadas al Codigo de Comercio; Testimonio inscrito en el Registro de

Comercio al nUmero ciento siete del Libro dos mil quinientos noventa y seis del Registro de Sociedades, del

folio cuatrocientos noventa y tres al folio quinientos cuatro, el dia veinticuatro de agosto de dos mil diez; D)

Certificacion de Ia Credencial de Elecciôn de Administrador Unico Suplente, extendida el dia veinte de mayo

de dos mil quince, por Ia Secretaria de Ia Junta General de Accionistas, señora Jennifer Ramirez Amaya, en

Ia cual consta que en el Libro de Actas que para efecto Ileva Ia Sociedad, se encuentra asentada el acta

nUmero veintitrés de Junta Ordinaria de Accionistas, celebrada en Ia ciudad de Sacacoyo, departamento de

La Libertad, a las nueve horas del dia quince de mayo de dos mil quince, habiendo resultado electo como

Administrador Unico Propietarlo el ingeniero MARIANO GIACARLO SALVADOR PITTA VAIRO, conocido

tributariamente por Mahano Giancado Pitta Vairo; y como Administrador Unico Suplente Ia Técnico

JENNIFER RAM~REZ AMAYA, para un periodo de cinco años, contados a partir del dia que se inschba Ia

credencial en el Registro de Comercio; Credencial inscrita al nâmero ochenta y cuatro del Libro tres mu

cuatrocientos sesenta y cinco del Registro de Sociedades, de folio cuatrocientos cincuenta y cuatro a folio

cuatrocientos cincuenta y seis, el dia catorce de agosto de dos mil quince; E) Testimonio de Escritura PUblica



de Poder General Judicial Administrativo con Clàusula Especial, otorgado en Ia ciudad de San Salvador

departamento de San Salvador, a las diez horas del dia veinte de octubre de dos rnil quince, ante los oficios

notariales de Deysi Elizabeth Alberto Hemandez, por el señor Mariano Giancarlo Salvador Pitta Vairo, en su

calidad de Administrador Unico Propietario de Ia referida Sociedad, en favor de Ia señora Jennifer Ramirez

Amaya, en el cual Ia faculta pam firmar contratos derivados de las licitaciones püblicas en las que resulte

adjudicada Ia sociedad; TesUmonio inscrito en el Registro de Comercio al nUmero cincuenta y tres del Libro

mu setecientos treinta y cinco del Registro de Otros Contratos Mercantiles, de folio cuatrocientos treinta y tres

al folio cuatrocientos cuarenta, el dia catorce de diciembre de dos mil quince. Asi se expresaron los

comparecientes a quienes les explique los efectos legales de Ia presente acta notahal, que consta de siete

hojas, y leida que se las hube integramente en un solo acto ininterrumpido, manifestaron estar conforme con

su redacciôn, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.

*4
~--- k




